Pelles Tamas

A magyar nyelv Fiume kézoktatasaban™

1. Bevezetes

Fiumét és kertiletét Maria Terézia csatolta a magyar koronahoz 1776-ban Hor-
vatorszagon keresztiil. 1779-t61 1918-ig a varos kozvetleniil Magyarorszaghoz tar-
tozott, leszamitva a francia (1809-13), az osztrak (1813—22) és a horvat (1848—68)
megszallas idejét. A magyar fennhatdsag Osszesen tobb mint szaz éve alatt a varos
politikai, gazdasagi ¢s kulturalis ¢letében mindvégig az olasz nyelvé maradt a ve-
zetd szerep, ami mellett évszazadok ota jelen volt a horvat és a német is. A magyar
nyelv a korszak elején teljesen idegen €s ismeretlen volt a varosban, a korszak vé-
gére viszont jelentds helyet vivott ki maganak.

A vizsgalt 150 év alatt — kiilondsen az utolsd 50 évben — Fiume hatalmas fej-
16désen ment keresztiil. Egy viszonylag jelentéktelen kiko6t6bol a Foldkozi-tenger
egyik legjelentdsebb kikotdvarosava valt. A fejlédés a népesség robbandsszerti no-
vekedésével jart egylitt: 1780 és 1910 kozott a lakossag dtezerrdl dtvenezerre nétt.
A betelepiil6k tulnyomorészt magyarok és az osztrak-olasz tartomanyokbol valo
olaszok voltak. A lakossag anyanyelv szerinti 0sszetételér6l 1880-t6l vannak meg-
bizhat6 adataink. A statisztikék szerint 1880 és 1910 k6z6tt az olaszok szamaranya
emelkedik (44,1%-161 48,5%-ra), a szlavoké (horvatok, szlovének) csokken (48,7%-
6l 30,6%-ra), a németeké alig valtozik (4,5% koriil), a magyaroké nagymértékben
né (1,8%-ro6l 13%-ra). A lakossag ilyen vegyes Gsszetétele a varosi élet egyes terii-
letein tobb nyelv hasznalatat feltételezi.

A varos kozoktatasi rendszerében az egyes id6szakok alatt a magyar nyelv kii-
16nb6z6 formaban és mértékben volt jelen. Nullardl indulva fokozatosan valt meg-
hatarozo nyelvvé gy is, mint tantargy, €s Ggy is, mint tannyelv. Szerepének eréso-
dését a magyarnyelvli népesség szambeli novekedése mellett azok a
korméanyintézkedések is eldsegitették, amelyek az allamnyelv elterjedését igyekeztek
elémozditani a kikotévarosban.

* A Fiumei Allami Levéltarban végzett kutatdsaimat a Soros Alapitvany tamogatta (222/1/3997).
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2. Az els6 magyar idoszak (1779-1809)

A varos Magyarorszaghoz valo csatolasanak idején Fiuméban a kovetkez6 négy
iskola létezésérdl sikertilt adatokat talalnom: gimnazium, elemi fitiiskola, elemi le-
anyiskola, tengerészeti iskola (Borovszky—Szikral 1900: 112-113, 126-127; Hor-
VATH 1999: 8-9).

Az iskolak belsd életérdl nem all sok informacid a rendelkezésiinkre, de azt
tudjuk, hogy a tanitas az elemi €s a tengerészeti iskolaban olaszul, a gimnaziumban
pedig — mint akkor Magyarorszagon altalaban — latinul folyt (Borovszky—SziKLAY
1900: 113). A magyar nyelv tanitasara vonatkozoan Teleki Domokos 1795-b61 valo
utleirasanak Fiumérol szolo részében talaltam az elsd utalast: ,,Vagyon ugyan itt egy
magyarnyelv-professzor, a normalis oskola mellett, de minthogy a magyar nyelv
tanuldsat necessarium studiumma itt sem tették, [...] nem sok hasznot teszen a pro-
fesszor. Négy-ot jarja leckéjét; nékem maga bizonyitotta, hogy a fizetést sajnalja oly
ingyen venni” (TELEKI 1796: 135).

Ez a helyzet nem valtozhatott 1ényegesen 1809-ig, a varos francia kézre kerti-
1éséig. A négyéves francia megszallas, majd az 1822-ig tartd osztrak kormanyzas
ideje alatt a magyar nyelv az addig kiépitett csekély pozicidit is elvesztette.

3. A mdsodik magyar idoszak (1822-1848)

Miutan a varos 1922-ben ismét magyar iranyitas ala kertilt, a kdzoktatas atala-
kitasat is napirendre tlizték. Fest Aladar szavait idézve: ,,a gymnasium a magyar
tantervhez képest atszerveztetik”, majd 1829-ben ,,a magyar nyelv a fiumei
gymnasiumban tanszéket nyer” (Fest 1904: 12-17). Az iskolai oktatas nyelve to-
vabbra is olasz maradt, segédtannyelviil pedig a németet hasznaltak. A magyar nyelv
tanitasat a masodik elemi osztalyban kezdték meg, de az osztrak tartomanyokbdl
valoknak ez nem volt kotelezé (Borovszky—Szikray 1900: 113).

A varosban ekkor a kdvetkezd iskolak miikodtek: magyar kiralyi gimnazium,
olasz-német nemzeti féelemi fitiskola, kiralyi tengerészeti iskola, a bencés néve-
rek olasz-német nemzeti féelemi leanyiskolaja, varosi zeneiskola (Scematismo del
Litorale ungarico 1838: 157-162).

A gimnazium magyar nyelvtanarai kozil a legjelentésebb Csaszar Ferenc, aki
a magyar nyelv tanitdsanak megkonnyitésére magyar nyelvkonyvet szerkesztett
olaszok szamara. Az iskola 1838/39. tanévi latin nyelvi értesit6je (Classificatio
studiosae, 1839) kozli a tanulok érdemjegy-sorozatat magyar nyelvbdl (lingua
hungarica). A névsorban néhany egyértelmiien magyar vezetéknevet is talalunk. A
szintén latin nyelven kiallitott iskolai bizonyitvanyok tartalmazzak a magyar nyelv-
bl kapott mindsitést (Classis in Studio Linguae Hungaricae) és a magyar nyelv és
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irodalom tanaranak (Linguae et Literat. Hung. Prof.) az alairasa is szerepel rajtuk.
A magyar nyelv az érettségi vizsgan is kotelez6 tantargy volt.

Nyelviink fiumei erésodésének az 1848-as horvat bevonulas vetett véget. A
horvatok Kkitiltottak az iskolakbol a magyar szot, és — igéretiikkel ellentétben — az
olasz hasznalatat is korlatoztak (Borovszky—SzikrLay 1900: 77). Az iskolakban a
horvat vagy tannyelv, vagy kotelez6 tantargy lett. 1860-t6l a gimnazium tannyelve
is horvat volt.

4. A harmadik magyar idoszak (1868-1918)

Az 1867-es osztrak—magyar kiegyezés utan egy évvel megsziiletett a horvat—
magyar kiegyezés is. Fiume hovatartozdsanak kérdésében viszont nem sikeriilt
megegyezésre jutniuk a feleknek, ennek kovetkeztében 1870-ben magyar provizo-
riumot vezettek be a varosban, ami majdnem &tven évig tartott. A horvatok 1867-
ben kivonultak Fiumébol. A varosi iskolak tannyelve ismét olasz lett, a gimnazium
viszont megtarthatta horvat tannyelvét. Ez az intézmény csak 1896-ban koltozott at
a szomszédos Szusakra, horvat teriiletre (Borovszky—Szikray 1900: 113).

4.1. Elemi iskolak

Az 1870-es évek elején a fiumei elemi iskolak kozseégi, felekezeti vagy magan
kézben voltak. A varos a kozoktatasiigy tekintetében teljes autondmiaval rendelke-
zett. A kozségi iskolak olasz tannyelviiek voltak, leszamitva két — tobbségében hor-
vatok lakta — alkdzséget (Cosala és Drenova), ahol az olasz mellett horvatul is ta-
nitottak (Borovszky—Szikray 1900: 114).

A kozségi iskolakban a magyar nyelv csak valaszthato tantargy volt, amit a fiu-
iskolakban a masodik, a leanyiskolakban az 6tddik osztalytol kezdve lehetett tanulni
(Statuto Fondamentale 1876: §52-56). A varos lakossaganak gyarapodasaval 1épést
tartva az iskolak szdma is folyamatosan ndvekedett. Mind az évarosban, mind pe-
dig az alkdzségekben Ujabb iskolakat nyitottak.

1876-ban a kdzoktatas rendszere atszervezésre keriilt. Ekkor nyilt meg az elsd
allami népoktatasi intézmény, amelynek sziikségességét az alabbi szavakkal indo-
kolta Trefort Agoston vallas- és kozoktatasiigyi miniszter: ,,Fiume véros polgarai-
nak koz- és maganérdekei kivanjak, hogy gyermekeiknek az allam hivatalos nyel-
vének megtanulasara alkalom szolgaltassék [...]; e végbdl elhatdroztam, hogy [...]
Fiuméban mind a fit-, mind a leanygyermekek szamara oly allami elemi iskolakat
allitok fel, melyekben a tanuldknak sajat anyai nyelvok gyakorlasa mellett modjok
legyen a magyar nyelv megtanulasara is” (Borovszky—Szikray 1900: 116). A tan-
nyelv kezdetben kizarélag olasz volt, a magyar kotelez6 tantargy. Az osztatlan is-
kolaban szerény koriilmények kozott indult meg a munka, az elsé évben minddssze
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53 gyerek iratkozott be. Késébb az intézmény egyre népszertibb lett a varosban, igy
elészor kiilonvalt fia- és leanyiskolara, majd mindkett6ben parhuzamos osztalyo-
kat, illetve a kiilvarosban tagiskolakat kellett nyitni, de uj iskolak alapitasara is sor
keriilt. A tanuldk tobbsége nem magyar anyanyelvii volt, ennek ellenére a magyar,
mint tannyelv is egyre nagyobb szerepet kapott. Az elsd osztalyban elsésorban az
olaszt hasznaltak, a magyarra fokozatosan tértek at (Borovszky—SzikrLay 1900: 116-
119). Az 1894/95. tanévben az elemi leanyiskoldban az olasz és a hittan kivételé-
vel mar minden tantargyat magyarul tanitottak (Lednyisk. Ertesité 1894/95: 5).

Az elemi iskola szintjén az olasz és a magyar nyelvi oktatas parhuzamosan
jelen volt a varosban, mindenki tetszése szerint valaszthatott az dllami és a kozsé-
gi, esetleg a felekezeti vagy maganiskolak kozott. Hianyzott viszont a horvat nyel-
vii iskola. A varos lakossaganak 30-40%-at kitevé horvat lakossag joggal tartott
igényt anyanyelvi iskolaztatasra, ezt azonban a varos vezetése ¢s a magyar kormany
rendre megtagadta (Cop 1988: 207-219).

4.2. Polgari iskolak

A Magyar Kiralyi Allami Polgari Fitiiskola 1884-ben alakult. Az iskola tannyel-
ve magyar volt, az olaszt kotelezd tantargyként tanitottak. Az 1884-1918-as évek
Osszesitett adatai szerint a tanuloknak 35%-a volt magyar, a 31% olasz, 22,5% horvat
¢és 10% német nemzetiségli mellett. Az iskolaban munkasgimnazium is létesiilt, amit
tobbségében magyarok latogattak (Cop 1988: 183-186).

Az éllami elemi leanyiskola 1882-t61 felsébb leanyiskolai tagozattal boviilt. A
felsébb leanyiskola 1884-t61 polgari iskolai tanterv szerint tanitott, majd az 1900/
1901. tanévtdl polgari leanyiskolaként (Magyar Kirdlyi Allami Polgdri Lednyisko-
la) 6nallosult. A tanitas nyelve itt is magyar volt, az olaszt pedig kotelezd nyelvként
tanitottak. Az 1910-1918-as évek Osszesitett adatai alapjan tanulok 45%-a volt ma-
gyar, 29%-a olasz, 15%-a horvat és 10%-a német (Cop 1988: 186-187, 256).

A Kozseégi Polgari Fiuiskola (Scuola Cittadina Comunale Maschile) 1891-ben nyilt
meg olasz tannyelvvel. 1893-t6] az allami polgari iskolakkal egyenrangunak ismerték
el, aminek feltételeként a magyar nyelvet kételezd jelleggel tanitottdk. Ez volt az orszag
egyetlen olyan nem magyar tannyelvi{i polgari iskolaja, amely az allami iskolakkal egyen-
16 jogokat élvezett (Borovszky—SzikrLay 1900: 114; Cop 1988: 130-132).

A Kozsegi Polgari Leanyiskola (Scuola Cittadina Comunale Femminile) 1899-
ben jott 1étre a kozségi fels6bb elemi leanyiskola két utolsé osztalyanak onalldso-
dasaval és kibdvitésével (Cop 1988: 132-133). A magyar nyelv kezdetben fakulta-
tiv, kés6bb kdtelezd tantargy lett (Borovszky-SzikLay 1900: 114; GIGANTE 1914: 34).

Az elemi iskolakhoz hasonloan a polgari iskolak szintjén is kialakult a parhu-
zamossag az olasz és a magyar tannyelvi intézmények kozott. Az allami elemi és
polgari iskolak, nem magyar anyanyelvii tanuldik magas szdma miatt, a magyar
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nyelv fiumei elterjedésének bazisaiva valtak. Ezek az iskolak teremtették meg az
alapjat annak a folyamatnak, amelynek eredményeként egyre nétt a varosban a
magyarul tudok aranya.

4.3. Szakképz6 iskolak

A fiumei ifjak szakképzésének elméleti és bizonyos esetekben gyakorlati részét
az elemi, a polgari ¢és a kdzépiskolak mellett mikodd tanfolyamokkal igyekeztek
megoldani. Ilyen tanfolyamokat a kdzségi és az allami iskolak is szerveztek. A tan-
folyamok tannyelve altalaban megegyezett az adott iskola tannyelvével (Cop 1988:
154-157, 183, 186). A varos iparanak és kereskedelmének fejlédése miatt
megndvekedett igényeket egy id6 utan ezek a tanfolyamok mar nem tudtak megfe-
lel6 szinten kielégiteni. Sziikségessé valt 6nallo ipari és tanonciskoldk szervezése.

Az 1904-ben megnyilt Magyar Kiralyi Allami Kereskedé Tanonciskola (Regia
Ungarica Scuola per Apprendisti Commerciali) olasz tannyelvii intézmény volt, de
a magyar nyelvet is tanitottak. A tanuloknak alig tobb mint 3%-a volt magyar anya-
nyelvii (Cop 1988: 195-196). Az iskola értesitdi kétnyelviiek.

A Magyar Kirdlyi Allami Hajégépipari Szakiskola 1913-ban 1étesiilt magyar
tannyelvvel. A tanulok tobbsége magyar anyanyelvi volt, akiknek mintegy fele
Magyarorszag mas vidékérdl érkezett (Szakisk. Ertesits, 1915/15-1917/18). Az is-
kola értesit6i magyar nyelviiek.

4.4. Kozépiskolak

A kozépiskolak koziil az allami fégimnaziummal €s jogelddjével, a felsd ko-
zéptanodaval foglalkozunk részletesen. Ennek a két intézménynek a torténetén ke-
resztiil kovethetjiik leginkabb nyomon a magyar nyelv megerésodését a varosban.

4.4.1. Az allami fels6 kozéptanoda

Az olasz anyanyelvii fiumei ifjak kozépszintii oktatasat a magyar kormany egy
olasz tannyelvii gimnazium felallitasaval probalta biztositani. A kdzségi alredltanodat,
amelyet a horvét uralom alatt létesitett a véros, fejlesztették felsé kozépiskolava (Al-
lami Felso Kozéptanoda — Scuola Media Superiore di Stato). Ez tulajdonképpen egy
vegyes intézmény volt, hiszen egy négyosztalyu alredlgimnaziumbdl és az e f6l¢€ he-
lyezett f6gimnaziumbol és férealiskolabol allt (Borovszky—Szikray 1900: 121).

Az (j iskola 1871 januarjaban nyitotta meg kapuit az als6 négy osztallyal. A
fels6bb osztalyokat fokozatosan iskolaztak be. Az iskola tannyelve olasz volt, a
magyar, a német ¢€s a horvat nyelv csak valaszthato tantargyként szerepelt a kina-
latban. A 124 beirt tanulobdl az elsé évben még 42-en valasztottak a magyart, ké-
s6bb ez a szam 10-12-re apadt (Classificazione 1870/71-1874/75).
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A tantestiilet mar 1871-ben egyhangulag megszavazta, hogy a magyar és a német
nyelv kotelezd tantargy legyen (DAR DS-3-49), a korméanyz6 azonban ezt nem tamo-
gatta, nehogy az a rosszemlékii horvat uralomra emlékeztesse a lakossagot (DAR JU-
5-XI-1-794/1870-71). A minisztérium csak négy év mulva, az 1875/76. tanévtdl rendelte
el a magyar és a német kotelez6 oktatasat. E két nyelv bevezetése nem felmend rend-
szerben, hanem minden osztalyban egyszerre tortént (Classificazione 1875/76).

A magyart kezdetben az igazgatd, Dunay Ferenc, tanitotta. 1872-ben az § hi-
vasara érkezett az iskolahoz Gressits Miksa, aki 1882-ig maradt az intézet tanara.
Gressits a magyar nyelv eredményesebb tanitdsa érdekében rendszeres magyar
nyelvtant irt olaszok szamara (Borovszky—Sziklay 1900: 122). Magyarorszag tor-
ténelmének és foldrajzanak tanitdsahoz pedig olaszra dolgozott at egy magyar tor-
ténelem és egy foldrajz konyvet (Fégimn. Ertesit 1882/83: 62).

4.4.2. A fégimnazium

A fiumei allami felsé kdzéptanoda nem tudott megfelelni a vele szemben ta-
masztott elvarasoknak. Ez inditotta a magyar kormanyt arra az elhatarozasra, hogy
e vegyes profilil intézménybdl fgimnaziumot (Magyar Kirdlyi Allami Fégimndzium
— Regio Ungarico Ginnasio Superiore dello Stato) hozzon létre. Az atszervezéssel
kapcsolatos VKM rendelet a [étesitendd f6gimnazium tannyelvérdl a kovetkezket
irja el6: ,,Habar az intézetben a tannyelv tovabbra is az olasz marad, mégis azon
célbdl, hogy az ifjusdg magyar nyelvtani ismereteit gyakorlatilag is alkalmazhas-
sa, de azért is hogy a magyar allamisag ezen intézeten is kellS kifejezést nyerjen,
foltétlen sziikséges egy tantargynak magyar nyelven tanitasa. Erre legalkalmasabb
maga a magyar nyelv és megfelel6 mérsékelt terjedelemben a magyar irodalom is-
mertetése” (DAR DS-3-11-665).

A fiumei gimnazium felviragzasanak korszaka az 01j igazgat6, Erédi Béla kine-
vezésével kezdodott. Erddi teljesen atalakitotta az iskolat. Els6sorban a tanari tes-
tillet megerdsitésére torekedett. A megiiresedett allashelyeket olaszul is jol tudo
magyar tanarokkal toltdtte be, a tantervet teljesen atdolgoztatta. A magyar nyelv és
irodalom 6raszamat megndvelte, az olasz vagy osztrak szellemi tankonyvek helyett
a gimnazium tanarai altal olasz nyelv{, de magyar szellemiségii tankonyvek irasat
szorgalmazta (Borovszky—SzikLay 1900: 121-122).
zelésében is egyre nagyobb szerepet kapott a magyar nyelv. 1883-ban elrendelte a
minisztérium, hogy a harmadévi értesitéket ¢és a bizonyitvanyokat az addigi olasz
helyett két nyelven, olaszul és magyarul allitsak ki (DAR DS-3-62-107/1883-84).
Az 1883/84. tanévtdl az évkonyv is kétnyelvi lett. 1884-ben az olasz nyelvii név-
konyvek helyett is kétnyelvii nyomtatvanyt vezettek be (DAR DS-3-15-65). Ugyan-
ebben az évben a minisztérium — megsziintetendd a kétnyelvi tigykezelést — elren-
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deli, hogy a gimnazium tanarai a kdvetkezd tanév elejéig olyan mértékben tanulja-

nak meg magyarul, hogy a magyar nyelvii utasitasokat és rendeleteket megértsék,

tovabba ,,harom év lefolyasa alatt [...] a magyar nyelvet teljesen sajatitsak el ugy,
hogy [...] mindennemi jelentéseiket is magyar nyelven tehessék meg” (DAR DS-
3-62-132/1884-85).

Az 1880-as évek végére a magyar anyanyelvii tanulok szama 10-15%-ra emel-
kedett. K6rosi Sandor 0j magyar nyelvkonyvet irt, aminek segitségével az alsobb
osztalyokban is €16 nyelvet és nem csupan nyelvtant tanulhattak a tanuldk. Tobb
tantargybol is kétnyelvii tankdnyvek késziiltek (DAR DS-3-19-8). 1890-ben Magyar
Tarsalgokor alakult, amely 1903-ban a Korvin Matyas Kor nevet vette fel. Ezek
mellett az iskolai tinnepélyek alkalmaval tartott beszédek, szavalatok, énekek és
szinelGadasok is eldsegitették a magyar nyelv jobb megismerését (Fgimn. Ertesi-
tok 1881/82—1918/19).

1889-ben Berghoffer Jozsef foglalta el az igazgatdi széket, aki legfontosabb
feladatanak a tanulmanyi helyzet javitasat tekintette. Nagy hangsulyt helyezett to-
vabba megfeleld tankonyvek beszerzésére, a hianyzo konyvek megiratasara is.

1891-ben, a magyar nyelv tanitdsdnak alakuldsdval foglalkozo tantestiileti ér-
tekezleten Ko6rosi Sandor a kovetkezok szerint jellemezte az addig elért eredménye-
ket: Mig néhany évvel korabban a végzds didkok sem nagyon értették a hozzajuk
magyar nyelven intézett kérdést, ma a negyedik osztalytol kezdve alig akad olyan,
aki ne tudna valaszolni is a kérdésre. Azok a volt didkok, akik magyarorszagi egye-
temekre mentek, néhany havi ott tartozkodas utan nyelvi nehézségek nélkiil tudtak
folytatni tanulmanyaikat magyar nyelven. ,,A mi gimnaziumunk olasz tannyelv{,
varosunk tisztan olasz, kdrnyéke messze f6ldon horvat. Ifjaink az életet, a tarsadal-
mat, az ismeretek minden agat olasz nyelven ismerik meg. [...] az elmult évig sem

a municipium tisztviseldi, sem az ligyvédek, sem az orvosok kdzott egyetlenegy

magyarul besz¢éld, vagy magyarul par szot is ért ember nem talalkozott. Csak mos-

tanaban keriilnek ki az egyetemrdl azon volt ndvendékeink, kik mar a magyar sz6
ismeretével foglalnak helyet a flumei tarsadalomban. Ilyenforman eddigelé teljesen

s még ezentll is sokdig minden, még a legkdzonségesebb magyar szonak és szo-

lasformanak is az iskolabol kell a novendékek kozé jutnia.”

Az eredmények tovabbi javitasara a kovetkezd javaslatokat teszi KSrosi:

* A hetedik osztalyaban a politikai foldrajzot, a nyolcadikban a torténelmet ma-
gyarul adjak elg.

* Egy jo magyar—olasz és olasz—magyar szotar, tovabba egy magyar szinonima-
szotar megirasa, tovabba egy olcso aron beszerezhetd egynyelvii magyar szotar
elérhetve tétele.

* Az intézet also osztalyaiba a magyar nyelv ismeretével jov6 tanulok a magyar
nyelvet kiilon, magyar eldadasbol tanuljak.
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* Az intézet harmadik osztalya szamara a Grammatica teorico-pratica della lingua
ungherese cimii magyar nyelvtan masodik része kétnyelvii, vagyis olasz és ma-
gyar nyelvii legyen (DAR DS-3-58-64/1892).

A minisztérium nem emelt kifogast a foldrajz és a torténelem magyarul valo tanitasa
ellen, azzal a fenntartassal, hogy az olaszt segédtannyelvként ezeken az drakon is hasz-
nalni kell (DAR DS-3-22-350). Ezzel a rendelkezéssel a magyar nyelv 1ényegében
masodik tannyelvé valt a fiumei gimnaziumban, legalabbis az utolso két évfolyamon.

Berghoffer 1896-ban bekovetkezett halala utan Fest Aladar kapott igazgatoi
kinevezést. Fest tanari és igazgatdi munkaja mellett sokat foglalkozott Fiume tor-
ténelmével, ezzel kapcsolatos publikacioi, kivalo olasz nyelvtudasa, és kozéleti te-
vékenysége altal a varos megbecsiilt polgara lett.

A tanari testiilet feladatairdl a kovetkezd volt Fest véleménye: A fiumei gim-
nazium tanari karanak — az altalanos feladatan kiviil — az a specialis feladat jutott,
hogy Fiume kultirajanak magyar iranyt, magyar tartalmat adjanak anélkiil, hogy
ezzel ellenszenvet keltenének a varosban. A Fiuméban miikddd tanarnak tehat el-
sOsorban e téren kell érdemeket szereznie. Els§ feladata a magyar kultura terjesz-
tése, ¢és csak masodik feladata a kultura fejlesztése (DAR DS-3-27-120/1896).

1898. junius 9-én a kormanyzohoz irt jelentésében az igazgatd igy Osszegzi a
magyar nyelv helyzetét: ,,A magyar nyelvben elért eredmény a multhoz képest va-
l6ban jelentékenynek mondhaté [...] Mindazonaltal az eredmény fokozasa e f6fon-
tossagu targyban az igazgatosag ¢és tanari testiilet allandd gondjat képezi annyival
is inkabb, mert a tanulok folyékony beszEél6 képessége még a felsd osztalyokban is
sok kivanni valot hagy. [...] Hogy az eredmény [...] biztositva legyen, sziikség vol-
na legalabb egy targynak a gymnasium valamennyi osztalyan keresztiilmendleg
magyar nyelven vald el6adasara.” Ezt az is indokolja, hogy az utobbi években a
tanulok 50-60%-a magyar tannyelvii elemi iskolabol jon, ahol mar megszoktak a
magyar tannyelvet, majd a ,,magyar allami gymnasiumban ismét elszoknak téle [...]
Sziileik [...] kénytelenek 6ket nem csekély koltséggel Magyarorszagba kiildeni a
szlinid6kre, hogy mig a magyar allami gymnasiumba jarnak, a magyar nyelvet el
ne felejtsék” (DAR DS-3-28-560).

Erre valaszul a minisztérium engedélyezte, hogy a torténelmet a fels6bb osz-
talyokban magyarul tanitsak (DAR DS-3-32-578).

Az 1902/1903. tanévi zarojelentésében az igazgato, tobbek kdzott, a magyar
anyanyelvii tanulok szamanak tovabbi gyarapodasarol szamol be, ami mar megkd-
zeliti a 30%-ot. Ezt a ndvekedést a magyar nyelv és szellem térnyerése szempont-
jabdl is orvendetesnek tartja: ,,Ha ez az arany tovabbra is emelkedik, bizonyos ki-
latas lehet arra, hogy az ifjusag idegen ajku része minden kiils6é kényszerités nélkiil
is nyelvben ¢és érziiletben j6 magyarra valik, anélkiil hogy az itt gyokeret vert olasz
kultara elényeirdl le kellene mondania. A magyar tanulokkal vald allandé barati
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érintkezés ebben a tekintetben mindennél jobban hathat; ezaltal az idegen ajkuak is

mind jobban megerdsddnek a magyar nyelvben, a hazafias érzésben s az anyahaza

megismerésében” (DAR DS-3-33-535).

A kovetkez6 tanévi jelentésében tételesen felsorolja a magyar nyelv eredményes-
ségét noveld intézkedéseket:

» a direkt modszer kovetkezetes alkalmazasa az Osszes osztalyokban;

* a magyarnak mint segédtannyelvnek lehetd legbvebb igénybevétele;

* atorténelemnek és a gorogpotld targyaknak magyar nyelven vald tanitasa;
» az ifjusagi Korvin Matyas Kor tevékenysége;

* magyar egyhazi és vilagi énekek daloltatasa;

* atorna magyar vezényszava;

* a Fiuméban szereplé magyar szintarsulat ifjusagi el6adasainak latogatasa;

» annak lehetsége, hogy a felsdbb osztalyok nem magyar tanuldi a sziinid6t ma-
gyar helyeken toltsék (DAR DS-3-34-209).

Az 1907/1908. tanév végén megallapitja az igazgatd, hogy a magyarnak, mint se-
gité tanitasi nyelvnek az alkalmazéasa egyre fontosabba valik, és ez a tanaroktol
megkivanja a magyar nyelv tokéletes ismeretét. A magyarul nem tudoé tanarok kez-
dé osztalyokban nem alkalmazhatok (DAR DS-3-38-654).

A kozségi forealiskola 1912-ben tortént megnyitasa a fgimnaziumot is uj helyzet
elé allitotta. Az 1j igazgatd, Mozog Istvan, arra szamitott, hogy ezentul kizarolag ma-
gyar anyanyelvii tanulok fognak a gimnaziumba jelentkezni (DAR DS-3-42-234). Eb-
bdl a megfontolasbdl kiindulva, tovabba abbol, hogy a magyarul nem tud6 tanuldoknak
rendelkezésiikre all az olasz kozépiskola, kérvényezte a magyar tannyelvre vald foko-
zatos atallas engedélyezését (DAR JU-5-X1-1-846/1912). A felterjesztésre valaszul a
VKM a kovetkezbt rendelte el: ,,A fiumei all. f6gimn. olasz tanitasi nyelve fokozato-
san a varosi kozépiskola fejlédésével 1€pést tartva [...] magyarrd valtoztassék at oly
modon azonban, hogy a magyarazati kisegité nyelv gyanant az olasz nyelv ezentul is
hasznalhat6 legyen és a tanuldk a tanarok kérdéseire, mint eddig, tgy atmenetileg, ki-
segitésként ezentul is olasz nyelven felelhessenek” (DAR JU-5-XI-1-4907/1902).

Az 1915/16. tanévben az alsd négy osztalyban mar magyar volt a tannyelv, a fel-
s6bb osztalyokban pedig a kovetkezOk szerint alakult: Magyar nyelven tanitottak a
magyar nyelvet és a torténelmet. A vallastant és a foldrajzot a magyaroknak magya-
rul, az olaszoknak olaszul, a tandr is két nyelven magyarazott. Olaszul folytak az olasz
nyelv, a latin, a természetrajz, a mennyiségtan és a mértani rajz orak, de ezek tanita-
sanal a magyar didkokkal szemben magyar volt a segédnyelv. A német nyelv tanitasi
nyelve a német volt, segédnyelve olaszoknal az olasz, magyaroknal a magyar. A tan-
testiilet egyébként tigy latta, hogy a kovetkezd évtl minden nehézség nélkiil behoz-
hato lenne a teljes magyar nyelvii oktatas (DAR DS-3-46-187).
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Az igazgato tanév végi jelentésében siirgeti egy internatus felallitasat, hiszen
a gimnaziumban a magyar szellemet, magyar nevelést a tanarok ¢és a tanulok vegyes
volta miatt nehéz megvalositani. A felallitando internatusban erre lehetne mod (DAR
DS-3-46-745).

A tantestiiletben tobbszor is heves vita bontakozott ki a nyelvhasznalat koriil,
ugyanis a kezd6 osztalyokban ismét névekedésnek indult az olasz tanuldk szamara-
nya. Az 1916. november 22-i értekezleten Urbanek Sandor, a magyar nyelv tanara
ezzel kapcsolatban megjegyezte, hogy az alsobb osztalyokban a magyar 6ra a nem
magyar anyanyelvii tanulokkal valé foglalkozassal megy el. Ez ellen joggal tiltako-
zik a fiumei magyarsag, ,,mert hiszen a fiumei olasz realiskola megnyitasat annak
idején f6leg azzal az érvvel siirgették, hogy a bilinguitastol meg kell szabadulni. Ez
meg is szlint az olaszok részére az olasz realban, azonban 0jbol kezd kialakulni a
fiumei magyar gimnaziumban.” Nem szabad ugyanakkor elzarni az utat az olaszok
eldl, de ez nem mehet a magyar tanulok rovasara. Az olasz segédtannyelvet tovabbra
is fenn kell tartani. Az elsds osztalyfonok véleménye szerint viszont azok az olasz
szlldk, akik ide iratjak gyerekeiket, azt szeretnék, ha azok minél jobban megtanul-
nanak magyarul. Ha az olasz nyelvi feleletet tovabbra is elfogadjak, a tanuldk a
konnyebbik megoldast fogjak valasztani. Ebben az esetben ,,ne csodalkozzunk, ha
nem tanul meg a gyerek magyarul” (DAR DS-3-49-1916).

Az 1916/17. tanév értesitéje mar tisztan magyar nyelvi, bar a cimlap még a
korabbi kétnyelvii minta szerint késziilt. Az 1917/18. tanév végi zarojelentésében
a magyar tanulok szamanak tovabbi csokkenésérdl szamol be az igazgat6. Ez a
koriilmény ismét sziikségessé tette a tanitasi nyelv kérdésének feliilvizsgalatat. Az
intézet akkori oktatasi rendje ellen igen sok volt a panasz a nem magyar ajku dia-
kok sziileinek a részérdl. Tobben is elmentek a tanév soran, amit veszteségként ér-
tékeltek. Szamukra a magyar nyelv lekiizdhetetlen akadalyt jelentett. A magyar
nyelvnek nem volt tul nagy a presztizse a varosban, err6l azonban alapvetéen nem
a tanarok ¢€s a tanitds modja tehetett. ,,Fiuméban maig sem gyokerezett meg az a
felfogas, hogy elémeneteliik miatt van sziikség a magyar nyelvre.” Az utobbi évek
ugyan hoztak javulast, de ezt a hdboru megtdrte — irja Mozog Istvan (DAR JU-5-
XI-1-870/1917-18).

Az 1918/19. tanévet még rendben megkezdte az iskola. A minisztérium enge-
délyezte a magyar nyelv csoportbontasban val6 tanitasat is (DAR JU-5-X1-1-931/
1917-18). 1918. oktober 28-an viszont a magyarok elhagytak Fiumét. A hatalmat
magahoz ragadd Olasz Nemzeti Tanacs december 20-t6l engedélyezte a tanités foly-
tatasat és a tanév befejezését, azzal a feltétellel, hogy az olasz tanulokat mentsék fel
a magyar nyelv tanuldsa aldl. A tantestiilet ugyan nem értett egyet ezzel a rendel-
kezéssel, de nem volt abban a helyzetben, hogy vitatkozhasson. A magyar tanulok
érdekében folytatta az oktatast (DAR JU-5-X1-194/1918). A kovetkezd tanévtdl az
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intézmény — mint magyar kiralyi allami f6gimnazium — megsziint, Fiume iskolarend-
szere atalakult.

A fiumei fégimnazium tanuldinak — az 1881-1918 kozotti évek Osszesitett ada-
tai szerint — 29%-a volt magyar, 59%-a olasz, 7%-a német, 4%-a horvat és 1%-a
egyéb anyanyelvd.

4.4.3. A leanygimnazium

A polgari leanyiskolahoz hasonléan a Magyar Kirdlyi Allami Lednygimndzium
is az elemi és fels6bb leanyiskolabol nétt ki. Az 1912-ben létesiilt intézmény ma-
gyar tannyelvii volt, és kevés kivételtdl eltekintve az anyaorszagi leanygimnaziu-
mokra vonatkozo el6irasok szerint miikodott (Cop 1988: 193-194). Az egyetlen 1é-
nyeges kiilonbség talan csak az, hogy ebben az iskolaban az olasz nyelvet kotelezo
jelleggel tanitottak.

A gimnazium fontos szerepet kapott volna a tehetdsebb fiumei csalddok leany-
gyermekeinek magyar nyelvii és szellemiségii nevelésében. A kormany ezt egy
modern iskolaépiilet felépitésével is igyekezett eldémozditani. A haboru és az azt
kovetd események miatt azonban az intézmény nem tudta teljesiteni feladatat.

4.4.4. A kozségi forealiskola

Régi vagya teljesiilt a fiumei olaszsagnak, amikor 1912-ben a varos megnyit-
hatta 6nallo, olasz tannyelvii kozépiskolajat (Kozségi Foreadliskola — Civica Scuola
Reale Superiore). Az iskolaban a magyar nyelvet és irodalomtorténetet heti 3-4 6ra-
ban kdtelezd jelleggel tanitottdk — amennyire lehetett magyarul. A tanulok 90%-a
olasz volt (Annuario 1912/13-1918/19). Az intézmény megnyitasat évek ota a fiu-
mei autonomista és az olasz irredenta korok szorgalmaztdk, ennek megfelel6en a
tanitas inkabb olasz szellemiség szerint folyt — az allami iskolakban er6sddé ,,ma-
gyarositas” ellenstlyozasara (DAR DS-3-37-641; GIGANTE 1928: 129). Ahhoz, hogy
a realiskola az anyaorszagi hasonlé intézményekkel egyenranga lehessen a tanter-
vet a magyar rendeletek alapjan kellett 6sszeallitani, ezért a torténelem ¢és a fold-
rajz tanitdsanal a magyar szempontok keriiltek elGtérbe.

4.4.5. A kereskedelmi akadémia és a felso kereskedelmi iskola

1881-ben, a f6gimnazium megnyitasaval egyidében, a kormany kereskedelmi
akadémiat (Magyar Kirdlyi Allami Kereskedelmi Akadémia — Regia Ungarica
Accademia di Commercio) is felallitott Fiuméban. A lakossag nagy 6rommel fogadta
a korabbi kozépiskola realosztalyainak kereskedelmi akadémiava valé atalakitasat,
hiszen igy olyan iskoldhoz jutott, amely a varos ,,foldrajzi fekvésének és lakoi fog-
lalkozasanak leginkabb megfelel” (Keresk. Ertesité 1895/96: 4).
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A tanitast haroméves rendszerben szervezték meg, kizarélag olasz tannyelven.
A magyar kotelezd tantargy volt. Az iskola értesit6jét két nyelven, magyarul és ola-
szul szerkesztették. 1885-ben a tantervet — a helyi viszonyok figyelembevételével
— hozzaigazitottak az anyaorszagi kereskedelmi iskolak tantervéhez. Ekkor kertilt
atdolgozasra a magyar nyelv tananyaga is, ami oraszamemeléssel jart egyiitt. Az
intézetet nemcsak filumei tanulok latogattak, tobben jottek Magyarorszagrol, Hor-
vatorszagbol és az osztrak tartomanyokbol is. A nem fiumei illetéségili didkok alta-
laban nem ismerték az olasz nyelvet, és a tobbi tantargyban szerzett elGismereteik
is nagyon kiilonbozdek voltak. Ebbdl kifolyolag a tanari kar kotelez6 felvételi vizsga
és egy el6készitd osztaly megnyitasanak lehetéségét kérte a minisztériumtol, ugyan-
kkor tovabbra is ragaszkodott az olasz tannyelv fenntartasdhoz. A minisztérium az
1891/92. tanévtdl engedélyezte az el6készitd osztaly megnyitasat és elrendelte a
kotelezd felvételi vizsgat. A felvételi tantargyai kozott a magyar, az olasz és a né-
met nyelv is szerepelt. Akik a vizsgan nem feleltek meg, azokat az el6készité osz-
taly elvégzésére kotelezték (Keresk. Ertesitd 1895/96: 3-22).

1895-ben az iskolat atszervezték, beillesztve a magyar kereskedelmi iskolak rend-
szerébe. Ekkor kapta a fels6 kereskedelmi iskola (Magyar Kirdlyi Allami Felsé Ke-
reskedelmi Iskola — Regia Ungarica Scuola Superiore di Commercio) nevet. Az at-
szervezeés nem €rintette a tannyelv kérdését, az tovabbra is olasz maradt (Cop 1988:
197-198). Kotelezd nyelvként a magyart és a németet tanitottak. A magyar nyelv ta-
nulasanak eredményesebbé tételére 1895-ben az iskola magyartanara — a f6gimnazi-
umhoz hasonléan — magyar tarsalgokort szervezett. (Borovszky—SzikrLay 1900: 126).

Az 1881/82—-1917/18. tanévek Osszesitett adatai szerint a kereskedelmi iskola
tanuloinak 34%-a volt magyar, kozel 45%-a olasz, tobb mint 9%-a német és 11%-
a horvat. 1905-re a magyar tanulok szama mar megkozelitette a 40%-ot, kés6bb
50%-ra emelkedett (Cop 1988: 189, 249). A magyar tanulok relativ tobbségbe juta-
sa, tovabba a fégimnaziumnal ismertetett okok és kormanyzati torekvések elStérbe
keriilése, a tannyelv megvaltoztatasahoz vezetett. Az 1905/1906. tanév értesitojé-
ben mar ezt talaljuk: ,,Az intézet tannyelve a magyar, segédtannyelv az olasz”
(Keresk. Ertesité 1905/1906: 71).

4.4.6. A tengerészeti fotanoda és a tengerészeti akadémia

1870-ben a tobbi fiumei iskolaval egylitt a tengerészetit is kivették a horvat
fennhatosag aldl, és a Tengerészeti Hatosag feliigyelete ala helyezték. Az intézményt
ekkor egyesitett¢k a fiumeiek altal 1852-ben alapitott olasz tannyelvii tengerészeti
maganiskolaval. {gy jott 1étre a Kirdlyi Tengerészeti Fétanoda (Regia Scuola Nautica
Principale). Az iskola olasz tannyelvet hasznalt és kétéves képzést folytatott. A ta-
nitott idegen nyelvek kozott a magyart is megtalaljuk, arra vonatkozodan viszont
nincs adatunk, hogy rendes vagy rendkiviili targyként tanitottak-e. Az 1881/82. tan-
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¢vben az intézmény atszervezésre keriilt, aminek leglényegesebb eleme a képzési
id6 harom évre emelése volt. A tannyelvet és a tanitott idegen nyelveket az atszer-
vezés nem érintette (HorvATH 1999: 27-31, 90-104).

Igazan nagy valtozasokat az 1894-es év hozott, amikor az iskolat teljesen at-
alakitottak. Ekkor kapta a Magyar Kiralyi Tengerészeti Akadémia (Regia Ungarica
Accademia Nautica) nevet. Az olasz tannyelv ekkor is megmaradt: ,,Kereskedelmi
tengerészetiink gyakorlati és lizleti nyelve az olasz, és ebbdl kifolyolag az oktatas
a m. kir. Tengerészeti Akadémian szintén olasz nyelven torténik. A tannyelv ezen
megvalasztasa mellett sz0l az olasz anyanyelviiekre valo joakaro tekintet is, mert a
magyar nyelvii oktatassal legnagyobb részben el volnanak zarva az intézet latoga-
tasatol.” A tanuldk nagy része viszont magyarorszagi iskolabol jott, ezért az elsd
félév Iényegében eldkészitd félév volt, ahol elsGsorban az olasz tannyelvet tanitot-
tak. Az idegen nyelvek koziil a rendes tantargyak kozott a magyar és az angol ta-
lalhato (Teng. Ertesité 1896/97: 4-26). A felvételit olasz vagy magyar nyelven kel-
lett letenni, a vizsga tantargyai kozott e két nyelv valamelyike is szerepelt (7eng.
Ertesité 1899/1900: 10). Az akadémia értesitSit kezdettSl fogva két nyelven adtak
ki, a bizonyitvanyok is magyar-olasz nyelviiek voltak.

Az 1903/1904. tanév mar az iskola szamara késziilt modern épiiletben kezddd-
hetett meg. Ekkor nyilt lehetdség elékészitd osztaly nyitasara is, amit elsésorban az
intézet kétnyelviivé valasa tett sziikségessé. A kdzismereti tantargyak esetében ugyanis
attértek a magyar tannyelvre, mig a szaktargyakat tovabbra is olaszul tanitottak. Az
elékészitd évnek tehat elsésorban az volt a feladata, hogy a kiilonb6z6 anyanyelvii
tanuldkat mindkét tannyelvbdl a tényleges tanulmanyok folytatasahoz sziikséges szint-
re hozza. Ennek megfeleléen a magyar €s az olasz nyelvet kiilon tanitottak a magyar
¢s az olasz anyanyelviicknek. Egymas nyelvének kolcsonds megismerését nagymér-
tékben segitette az internatusi egyiittlét is (HorvATH 1999: 51-53).

A megiiresedett allashelyeket tobbnyire magyar tanarokkal toltotték be. 1903-
ban megjelent az els6 magyar-olasz kétnyelvii tankonyv a hajogéptan tantargyhoz.
Az elsé tisztan magyar nyelvi tankonyvet 1911-ben adtak ki, amit 1914-ben ujabb
kovetett. Az olasz tannyelvet azonban nem sikeriilt teljesen felszamolni, néhany
szaktargyat mindvégig ezen a nyelven tanitottak (HorvAtH 1999: 41, 55-56, 61).

1894-t8l 1918-ig az akadémia tanuldinak 66%-a volt magyar, 25%-a olasz,
kozel 6%-a horvat és 1%-a német anyanyelvii (Cop 1988: 202).

4.4.7. A haditengerészeti akadémia

A Csaszari és Kirdalyi Haditengerészeti Akadémia (Imperiale e Regia
Accademia di Marina) torténete a XVIII. szazad végére nyulik vissza. Az intézet
neve ¢és szé¢khelye tobbszor valtozott az évek folyaman. Tannyelve kezdettdl fogva
olasz volt. Fiuméba 1866-ban keriilt az iskola, ekkor mar német tannyelvvel. Az
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oktatas nyelve a kiegyezés utan is német maradt, a magyar azonban kotelezd tan-
targy lett. Ezen kiviil még olaszt, horvatot, franciat és angolt is tanitottak. Az intéz-
mény az osztrak iskolarendszerbe illeszkedett (Borovszky—Szikray 1900: 130-131).

4.5. Foiskola

A varos egyetlen f6iskolaja, a Magyar Kiralyi Kiviteli Akadémia (Regia
Ungarica Accademia di Esportazione) 1912-ben nyitotta meg kapuit. Az akadémia
elsésorban a helyi fels6 kereskedelmi iskolaban és a f6gimnaziumban érettségizett
tanulok beiratkozasara szamitott, ezért tannyelve kizarélag magyar volt, ami sok
anyaorszagi fiatalt is idevonzott. A flumeiek tobbszdr is szot emeltek a magyar tan-
nyelv ellen, Ggy érezték, hogy ez gatolja a helyi ifjakat a kiilkereskedelmi tanulma-
nyok folytatasaban. A magyar anyanyelvili hallgatoknak kotelez6en kellett olasz
nyelvet tanulniuk, az olaszoknak pedig magyar stilusgyakorlatokat. Kereskedelmi
levelezést és gyorsirast magyar, olasz és német nyelven is tanitottak.

A képzési id6 két év volt. Az elméleti tantargyak mellett nagy hangsulyt fek-
tettek a gyakorlati képzésre. Minden héten helyi tanulmanyi kirandulasokat szervez-
tek, évente egy kiilfoldi koratra vitték a didkokat, a nyari sziinidében pedig kiilon-
b6z6 eurdpai varosok kiilkereskedelmi cégeinél végezhették gyakorlatukat.

Az iskola nagyon jo hirnévre tett szert az orszag hatérain beliil és kiviil. Min-
den évben legalabb kétszeres tuljelentkezés volt a jellemzd, amit csak a haboru el6-
rehaladasa fogott vissza (DAR DS-10). Az 1918/19. tanévben ez volt a varos egyet-
len olyan oktatasi intézménye, amit a Nemzeti Tandcs meghagyott magyar
tannyelviinek, azzal a kikotéssel, hogy az olasz anyanyelvii hallgatok olaszul is vizs-
gazhassanak (DAR DS-1-371/1918). Az akadémia fennallasa alatt hallgatdinak
88%-a volt magyar, 2 %-a olasz, 6%-a német, valamivel tobb mint 1%-a horvat, 2%-
a roman ¢és kozel 1%-a szerb (Cop 1988: 204).

5. A magyar nyelvii iskolaztatas megsziinése

A magyar hatosagok tavozasa utan megalakult Fiumei Olasz Nemzeti Tanacs
(Consiglio Nazionale Italiano di Fiume) 1918 decemberében tgy itélte meg, hogy
a filumei polgaroknak nincs sziikségiik a magyar iskolak tovabbi miikodésére. A
magyar tanarokat a magyar kormany rendelkezési allomanyaba helyezte, akik ma-
radni akartak, azoknak ezt kiilon kérvényezniiik kellett. A magyar lakossag érdekeit
figyelembe véve a Tanacs hozzajarult, hogy a tanévet a magyar iskolak is rendben
befejezzeék az alabbi valtoztatasokkal:

* az elemi iskolakban parhuzamos olasz—magyar osztalyokat kell inditani,

 atanulokat kérésiikre fel kell menteni a magyar nyelv és torténelem tanulasa aldl,
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* minden tanarnak, aki tud olaszul, ezen a nyelven is el kell magyaraznia az anya-
got, ¢és el kell fogadnia az olasz nyelvii feleletet (DAR DS-1-371/1918).

A kovetkez6 tanévben a magyar tanulok szamara kiilon iskolat nyitottak a varos-
ban maradt magyar tanarokkal (DAR DS-17-344/1919). Egy masik dokumentum
viszont arrél tantiskodik, hogy ,,az utdbbi idékben — nem tudni kinek az engedélyé-
vel — tobb magyar iskola alakult, amelyeket a vasutas gyerekeken kiviil a Nemzeti
Tanacs szolgalataban allo allami alkalmazottak gyerekei is latogatnak. [...] az igaz-
gatdsag a Nemzeti Tanacsndl hatarozott 1épéseket fog tenni ezeknek az iskolaknak
a bezarasa végett” (DAR DS-17-1/1920). Az Iskolaszék (Consiglio Scolastico) iratai
(DAR DS-17) kozott a kés6bbi években nem sok szo esik magyar iskolakrol, ame-
lyek egy kivételével valdszinilileg gyorsan megsziintek.

Az utolsé magyar iskola 1932-ig miikodott. Megsziinésérdl a Pesti Hirlap 1933.
marcius 15-1 szama adott hirt. Az iskola bezarasardol nem az olasz hatdsagok, hanem
a magyar kormany dontott.

A magyar Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium idevonatkozo feljegyzése
(MOL K-636-711-213269/1933) az elnéptelenedést tovabba az aranytalanul magas
fenntartasi koltségeket jeloli meg az iskola megsziintetésének f6 okaként, kiemel-
ve, hogy az olasz hatdésagok semmiféle akadalyt nem gorditettek annak miikodése
elé. A megszlinéshez nagyban hozzajarult még Sandorffy Nandor igazgatonak, aki
kordbban a gimndzium hitoktatdja volt, a haldla is, hiszen az 6 személye tartotta
Ossze a tantestiiletet.

fgy ért véget Fiuméban a magyar nyelvii iskolai oktatas és ezzel egyiitt a ma-
gyar nyelv intézményes tanitasa.

6. Osszegzés

A magyar nyelv fiumei oktatasanak torténetén keresztiil nyomon kovetheték a
magyar kormanyok fiumei nyelv- és oktataspolitikajanak valtozasai. Kezdetben Bu-
dapest nagyon 6vatos nyelvpolitikat folytatott a varosban, a flumeiek pedig kitord
lelkesedéssel iidvozolték a vissza-visszatéré magyar fennhatdésagot. A varos egyediil
a magyaroktol remélhette tobb évszazados belsd autondmiajanak meglrzését, és olasz
jellegének fenntartasat, hiszen az osztrakokkal és a horvatokkal ellentétben csak a
magyarok biztositottak a lakossag nyelvi és dnrendelkezési jogait. Kés6bb az osztrak—
olasz tartomanyokban er6sodo olasz irredenta eszmék Fiuméba is atterjedtek, az egy-
ségesiilo Italidhoz vald csatlakozas lehetdsége is felcsillant. Ekdzben a magyar nyelv-
politika is valtozott, egyre tobb olyan intézkedés sziiletett, ami a magyar nyelv
terjesztését és az ifjusag magyar szellemben torténd nevelését szolgalta. Ez a két fo-
lyamat kdlesondsen gerjesztette egymast: a kormanyok az olasz irredentizmus és au-
tonomizmus, mig a flumeiek a magyarositas rémképétol vezérelve cselekedtek.
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A magyar hatdsagok intézkedéseit nem csekély mértékben befolyasoltak a he-
lyi kormanyzati szervek jelentései és javaslatai. Sok fiiggott az iskolak igazgatoi-
tol, a magyar tanaroktol, de legmeghatarozobb a kormanyzé személye volt. Egy
olyan kormanyzo, akinek Budapesten megfeleld tekintélye volt, sokat tudott javi-
tani, de rontani is a varos és a kormany viszonyan.

A tannyelv kérdésével foglalkoz6 dokumentumok tébbsége hangstlyozza, hogy
az oktatas nyelve nem politikai, hanem pedagogiai, didaktikai és gazdasagi kérdés.
A sorok kozott azonban felbukkannak a politikai szandékok. A gyengébb képessé-
gli vagy kevésbé szorgalmas diakok nem megfeleld tanulmanyi elémenetele min-
den esetben lehetéséget adott a nyelvi kartyak kijatszasara. Mindenki szamara el-
fogadhaté megoldast talan a parhuzamos magyar-olasz iskolarendszer kiépiilése
jelenthetett volna, ami a haboru elejére 1ényegében meg is valosult. A habort azon-
ban felerdsitette a fiumeiek olasz nemzeti érzéseit és tovabb ndvelte magyarellenes-
ségiiket, ami jabb bizalmatlansagot sziilt kormany részérdl az ,,irredenta varos”
lakoéival szemben.

A magyar nyelv tanulasanak sziikségességét csak a legszélséségesebb nézete-
ket vall6 fiumeiek tagadtak, nyelviink mégsem tudott kell6 gyokeret verni a varos-
ban. A németet mindvégig hasznosabbnak itélték, és elényben részesitették a ma-
gyarral szemben. Hosszu évek alatt azonban sikeriilt elérni, hogy Fiume
lakossaganak iskolazottabb rétege teljesen kétnyelviivé (ténylegesen a németet és
a horvatot is figyelembe véve harom- vagy négynyelviivé) valjon. A magyar sz6 a
varosi ¢€let szinte minden teriiletén jelen volt.

Mi maradt mindebbdl mara? — Magyar felirat nyoma egy korabeli épiilet hom-
lokzatan, magyar sirkdvek a temet6ben, magyar nevek a telefonkdnyvben (megle-
poen sok), néhany id6s ember, aki tokéletes kiejtéssel tud jo napot kivanni, magyar
konyvek a konyvtarakban és az antikvariumokban...

Minden hidbavalo volt tehat? — Természetesen nem! Elegend6 arra gondolnunk,
amit a magyarorszagi italianisztika és az olaszorszagi hungarologia kdszonhet ennek
a varosnak, és batran allithatjuk, hogy — bar a torténelem kereke a magyarok szama-
ra kedvezétlen fordulatot vett — a sok befektetett munka mégsem volt eredménytelen.
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